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Глава 1

 

— Спасибо, что показали нам свой новый особняк, Риас-сан, —  застенчиво сказал Мотохама,
пересекая длинный, залитый солнечным светом холл. — И простите, что Иссей бросил нас на
вас во время нашего первого визита.

 

— Да, как мужчина, я думал, что Иссей сдержит свое обещание и покажет нам свою новую
квартиру, — Мацуда шел рядом со своим другом. — Кто бы мог подумать, что он вот так просто
бросит нас?

 

— Кстати говоря, разве он не сказал, что вернется через месяц?

 

— О да, этот парень, должно быть, сумасшедший. Получить звонок из неизвестно откуда и
согласиться уехать примерно на месяц, — с недоверием сказал Мацуда. — Может, это потому,
что ему нужно было улететь по каким-то важным делам за границу?

 

— Именно так, — Риас повернулась и улыбнулась им. Она была такой же красивой, как и в
школе. Нет, не так. Риас, стоявшая перед ними, была намного сексуальнее и женственнее той
Риас, которую они знали раньше. Мацуда и Мотохама разговаривали с ней почти как во сне.
Она, казалось, не замечала, как они нервно ерзают, пытаясь угнаться за ее походкой. — Даже я
была удивлена неожиданной новостью.

 

— С ним все будет в порядке? Похоже, это серьезно.

 

На короткий миг Риас задумался, сильно нахмурившись. — О, я уверена, что так и будет. Он



постоянно так делает. В любом случае, давайте продолжим экскурсию, хорошо? Надеюсь, я не
утомила вас своей ненужной болтовней.

 

— К-конечно, нет, Риас-сан! — Мотохама поправил очки. Увидев ее нежную сторону, он не мог
не смутиться. — Нам повезло, что ты провела это время с нами!

 

— Да, кого волнует этот двоечник, Иссей. Мы заставим его ответить нам в следующий раз,
когда увидим его, вместе с бесплатным ужином! — Мацуда сильно сжимал кулак до такой
степени, что тот дрожал. По его щекам потекли преувеличенные слезы. В результате чего Риас
захихикала.

 

— Звучит неплохо. Пусть в следующий раз Иссей угостит нас ужином, — она откинула с плеч
свои яркие рыжие волосы и снова повернулась. Услышав это, Мацуда и Мотохама дружно дали
пять друг другу.

 

В широком двухэтажном особняке, без преувеличения, мог разместиться целый клан или более
пяти семей. Им обоим было интересно, заботится ли о доме целая компания красивых
горничных. По мере того как Риас показывал им каждую часть дома, зависть Мацуды и
Мотохамы к своему другу росла. Иссей был одарен не только самыми сексуальными
женщинами, но и домом, достойным богачей. Конечно, для них в этом не было ничего нового.
Они знали о том, как повезло Иссэю, еще со школьных времен, но это не мешало им сжимать
зубы при каждом известии о его достижениях.

 

Через некоторое время они добрались до западного крыла особняка. Смотреть было особо не
на что, так как пара еще не успела обставить дом.

 

— Скажи, Риас-сан, что это за комната? — Мацуда указал на старую дверь, которую рыжая
пропустила.

 



— Ах, это? — Риас на мгновение задумался. — Честно говоря, я совсем забыла об этой комнате.

 

Они не могли ее винить. Простое запоминание всех этих комнат вызывало у них мозговые
спазмы.

 

— Что в ней?

 

Риас шагнула вперед и повернула ручку, чтобы выяснить это.

 

Когда они вошли внутрь, все помещение было скудным. Нет, на самом деле, скудным был
только декор. На самом деле в комнате было много удобств. Здесь был даже душ, ванная,
гардероб и запас продуктов на неделю. Рядом с полками находился снек-бар, а в углу - кулер с
водой и автомат с соком. Тот, кто занимал эту комнату, наверняка хотел иметь эксклюзивное
место для вечеринок со своими друзьями.

 

— Выглядит как довольно аккуратная комната. Интересно, кто здесь спит? — Мотохама
огляделся, желая, чтобы его комната была хотя бы такой же красивой, как эта.

 

— Это не чья-то комната, — заметил Риас. — Дизайнер особняка имеет довольно своеобразную
привычку делать потайные комнаты, в которых есть такие особенности, о которых вы даже не
подозреваете.

 

— Это довольно интересный человек, — Мацуда был озадачен, но решил не совать свой нос.

 



Осмотрев комнату из чистого любопытства, они решили идти дальше.

 

— Хм? — Мотохама остановился на месте, держась рукой за ручку двери.

 

Риас глянула на него. — Что случилось?

 

— Странно. Я не помню, чтобы запирал эту дверь, — Мотохама начал судорожно поворачивать
и дергать за ручку. — Умм.... Риас-сан, почему дверь не открывается?

 

— Что ты имеешь в виду? Нужно просто повернуть замок, верно? — спокойно сказал Мацуда.

 

— В том-то и дело, чувак. Замка нет.

 

Внезапно все трое занервничали, поняв, что Мотохама не шутит. Риас и Мацуда бросились по
обе стороны от него, чтобы помочь, но как они могли?

 

Риас подумала о том, чтобы применить магию, но это было бы опасно в присутствии обычных
людей. Кроме того, она почувствовала мощный магический механизм внутри двери.
Конструкторы этого особняка были очень хитры. Они могли создать особые барьеры, которые
не смог бы преодолеть даже такой вундеркинд, как она.

 

— Может быть, где-то здесь есть запасной ключ? — предположил Мацуда.



 

Когда они отступили назад, то увидели, что дверь окутывает яркий светящийся зеленый свет.

 

— Что это такое? — оба мальчика были в шоке, а Риас просто анализировала происходящее
холодным, проницательным взглядом.

 

Из светящегося света в центре прямоугольной поверхности начали формироваться слова.

 

— Эта дверь не откроется, пока находящиеся в ней люди не испытают оргазм сто раз.
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